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ശാസ്ത്രീയമായ ഒരു സമീപനം സ്വീകരിച്ചുക�ൊണ്ട് ഭാഷയുടെ സ്വരൂപം പഠിക്കുന്നതിനുള്ള 
ശ്രമമായിരുന്നു റവ. ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍ മലയാഴ്മയുടെ വ്യാകരണത്തിലൂടെ 
നടത്തിയത്. ഭാഷയെക്കുറിച്ചും വ്യാകരണത്തെക്കുറിച്ചുമുള്ള അതിസൂക്ഷ്മമായ ധാരണകള്‍ 
വച്ചുപുലര്‍ത്തിക്കൊണ്ടാണ് ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍ ‘മലയാഴ്മയുടെ വ്യാകരണം’ രചിച്ചിട്ടുള്ളത്.

‘വ്യാകരണം ഒരു ശാസ്ത്രമായിട്ടും ഒരു സൂത്രമായിട്ടും ഇങ്ങനെ രണ്ടു ഭാവത്തില്‍ വിചാരിക്കപ്പെടുന്നു’ 
എന്നു നിരീക്ഷിക്കുന്ന ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍ ഗൗരവമേറിയ ചില ഭാഷാ ശാസ്ത്രചിന്തകളിലേക്കാണ് 
മലയാളിയെ നയിച്ചത്. ‘’മലയാളികള്‍ പരിചയംക�ൊണ്ടു മലയാഴ്മ അറിഞ്ഞിരിക്കുന്നവരാകയാല്‍ 
അവര്‍ക്ക് ആ ഭാഷയുടെ വ്യാകരണംക�ൊണ്ടു എന്തുപകാരം എന്നു ച�ോദിച്ചാല്‍, ഒരു 
ഭാഷയെ സാമാന്യമായിട്ടു പറയുന്നതിന്നും എഴുതുന്നതിന്നും പരിചയംക�ൊണ്ടു മനുഷ്യര്‍ക്കു 
വശമാകാമെങ്കിലും വ്യാകരണം പഠിക്കാതെ ആ ഭാഷയുടെ ലക്ഷണങ്ങളെയും അതിലെ 
പ്രയ�ോഗങ്ങളുടെ കാരണങ്ങളേയും അറിയുന്നതിന്നു കഴിയുന്നതല്ല’’ (ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍ 1863-2) 
എന്നിങ്ങനെയുള്ള വിശദീകരണത്തിലൂടെ നൂറ്റിയെഴുപത്തിയഞ്ചു വര്‍ഷങ്ങള്‍ക്കു മുമ്പ് റവ. ജ�ോര്‍ജ്ജ് 
മാത്തന്‍, ശാസ്ത്രീയ വീക്ഷണത്തിന്റേയും യുക്തിബ�ോധത്തിന്റേയും ബലത്തില്‍ ഭാഷയുടെ 
അടിസ്ഥാനഘടകങ്ങളെ അപഗ്രഥിക്കുകയായിരുന്നു. ‘ഭാഷയുടെ പ്രമാണങ്ങളെയും അതിലെ 
പ്രയ�ോഗങ്ങളുടെ കാരണങ്ങളേയും കാണിക്കുന്നതാകയാല്‍ വ്യാകരണം ഒരു ശാസ്ത്രമാകുന്നു’ 
എന്നു ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍ തറപ്പിച്ചു പറയുന്നിടത്തു നിന്നുമാണ് ആധുനിക ഭാഷാശാസ്ത്രചിന്തകള്‍ 
മലയാളത്തില്‍ പിറവിയെടുക്കുന്നത്. ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍ സൃഷ്ടിച്ച വഴിത്താരകളിലൂടെയാണ് 
നമ്മുടെ വ്യാകരണ ചിന്തകളും ഭാഷാശാസ്ത്ര പഠനങ്ങളും മുന്നോട്ടുപ�ോയത്.

താക്കോൽവാക്കുകൾ: റവ. ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍, മലയാഴ്മയുടെ വ്യാകരണം, അക്ഷരമാല, അര്‍ദ്ധാച്ച്, 
സമശിഖരം, സാമൂഹികഭാഷാശാസ്ത്രം

മൗലികമായ വ്യാകരണ ചിന്തകളാണ് ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തനില്‍ കാണാനാവുന്നത്. മലയാളഭാഷയില്‍ 
ഒരു മലയാളി എഴുതിയ ആദ്യത്തെ മലയാള വ്യാകരണം എന്ന് റവ. ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്റെ ‘മലയാഴ്മയുടെ 
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വ്യാകരണ’ത്തെ വിശേഷിപ്പിക്കാവുന്നതാണ്. ഹെര്‍മന്‍ ഗുണ്ടര്‍ട്ടിന്റെ മലയാളഭാഷാ വ്യാകരണം 1850-ല്‍ 
പുറത്തുവരുന്നതിനു മുമ്പുതന്നെ റവ. ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍ തന്റെ മലയാഴ്മയുടെ വ്യാകരണം എഴുതിക്കഴിഞ്ഞിരുന്നു. 
‘’ഈ ഗവേഷണ നിബന്ധത്തിന്റെ അധികഭാഗവും ഗുണ്ടര്‍ട്ടിന്റെ ഗ്രന്ഥം അച്ചടിശാലയില്‍ നിന്നും 
പുറത്തിറങ്ങുന്നതിനു മുമ്പ് തയ്യാറാക്കിയിരുന്നു. ഗുണ്ടര്‍ട്ടിന്റെ ഗ്രന്ഥത്തില്‍ ക�ൊടുത്തിരിക്കുന്ന കാലവും സ്‌കൂള്‍ 
ബുക്ക് സ�ൊസൈറ്റിയില്‍ പ്രസാധനം ചെയ്യപ്പെടുന്നതിനുവേണ്ടി പ്രേഷിത സംഘത്തിനു എന്റെ കൃതി 
സമര്‍പ്പിച്ച കാലവും താരതമ്യം ചെയ്യുമ്പോള്‍ ഈ വസ്തുത വ്യക്തമാകും. സ�ൊസൈറ്റിക്കു സ്വീകരിക്കുവാന്‍ 
വയ്യാത്തവണ്ണം ഉണ്ടായിരുന്ന എന്റെ ഗ്രന്ഥവൈപുല്യവും സ്വന്തമായി അച്ചടിച്ചു പ്രസിദ്ധീകരിക്കുവാനുള്ള 
എന്റെ സാമ്പത്തകാശക്തിയും ക�ൊണ്ടു മറ്റു ഏതെങ്കിലും വിദ്യാഭ്യാസ സംഘടനയുടെ പേരില്‍ ഈ ഗ്രന്ഥം 
പ്രസിദ്ധീകരിക്കുവാന്‍ പറ്റിയ അവസരത്തിനുവേണ്ടി കാത്തിരിക്കേണ്ടിവന്നു. പക്ഷേ വളരെ നാളായിട്ടും 
ഒരവസരം വരാതിരുന്നതുക�ൊണ്ടും ഈ ഗ്രന്ഥത്തെ വിസ്മൃതിയിലേക്കു തള്ളാനുള്ള വൈമുഖ്യം ക�ൊണ്ടും സ്വയം 
ഇതിന്റെ അച്ചടിച്ചെലവ് ഏറ്റെടുക്കുവാന്‍ തീരുമാനിച്ചു’’ എന്ന്  ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍ തന്റെ വ്യാകരണഗ്രന്ഥത്തിന്റെ 
ആമുഖത്തില്‍ (ഇംഗ്ലീഷില്‍) കുറിച്ചിട്ടുണ്ട്. 

ആയില്യംതിരുനാള്‍ തിരുവിതാംകൂറിന്റെ രാജ്യഭാരം ഏറ്റതിന്റെ നാലാം വാര്‍ഷികം (1861-ല്‍) 
ആഘ�ോഷിച്ചത�ോടനുബന്ധിച്ച് ഒരു പ്രകരണ (പ്രബന്ധ) മത്സരം നടത്തുകയുണ്ടായി. ഏറ്റവും നല്ല പ്രബന്ധത്തിനു 
സമ്മാനം ക�ൊടുക്കുന്നതാണെന്നും പരസ്യപ്പെടുത്തിയിരുന്നു. സത്യം എന്ന വിഷയത്തെക്കുറിച്ചായിരുന്നു 
പ്രബന്ധം. ആ മത്സരത്തില്‍ റവ. ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍ സമര്‍പ്പിച്ച പ്രബന്ധത്തിനായിരുന്നു ഒന്നാം സ്ഥാനം 
ലഭിച്ചത്. വിധികര്‍ത്താക്കള്‍ റവ. എച്ച്, ബേക്കര്‍, നിഘണ്ടു കര്‍ത്താവായ റവ. ക�ൊല്ലിന്‍സ്, തിരുവിതാകൂര്‍ 
ചരിത്രകാരനായ പി. ശങ്കുണ്ണിമേന�ോന്‍ എന്നിവരായിരുന്നു. ഈ പ്രബന്ധ മത്സരത്തില്‍ ലഭിച്ച സമ്മാനത്തുക 
വിനിയ�ോഗിച്ചാണ് ‘മലയാഴ്മയുടെ വ്യാകരണം’ അച്ചടിച്ചത്. അച്ചടി പുര�ോഗമിക്കുമ്പോഴാണ്, ബാസല്‍ 
മിഷന്‍ മിഷനറി ഹെര്‍മന്‍ ഗുണ്ടര്‍ട്ട് തലശ്ശേരിയില്‍ നിന്നും ഒരു മലയാഴ്മ വ്യാകരണം പ്രസിദ്ധീകരിച്ചതായി 
അറിയുന്നത്. 1850-ല്‍ പ്രസിദ്ധീകരിച്ച ഗുണ്ടര്‍ട്ടിന്റെ മലയാളഭാഷാ വ്യാകരണം വാങ്ങിവായിച്ച റവ. 
ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍, തന്റെ കൃതിയും ഗുണ്ടര്‍ട്ടിന്റെ കൃതിയും തമ്മിലുള്ള വ്യത്യാസത്തെക്കുറിച്ചു ആമുഖത്തില്‍ 
വിശദീകരിക്കുന്നുണ്ട്. തന്റെ പ്രയത്‌നം അനാവശ്യമ�ോ നിഷ്ഫലമ�ോ ആണെന്ന് ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന് 
ത�ോന്നിയില്ല. രണ്ടു കൃതിയുടേയും ലക്ഷ്യമ�ൊന്നാണെങ്കിലും സമീപന രീതി വ്യത്യസ്തമാണ്. വ്യാകരണത്തിന്റെ 
ഉദ്ദേശ്യത്തെപ്പറ്റിപ�ോലും അവയ്ക്കു വ്യത്യസ്ത ദര്‍ശനങ്ങളുണ്ടായിരുന്നു, ഗുണ്ടര്‍ട്ടിന്റെ അപഗ്രഥന സ�ദായത്തില്‍ 
നിന്നും വ്യത്യസ്തമാണ് തന്റെ വിശ്ലേഷണ രീതി എന്നതില്‍ ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന് ലേശവും സംശയമില്ലായിരുന്നു. 
ഗുണ്ടര്‍ട്ടിന്റെ വ്യാകരണനിയമങ്ങള്‍ കര്‍ക്കശ(Dogmatical)മാണെങ്കില്‍ തന്റേത് അപഗ്രഥനാത്മക 
(explanatory) മാണ്. നാട്ടുഭാഷാ ഗ്രന്ഥങ്ങളില്‍ നിന്നും സമൃദ്ധമായ ഉദാഹരണങ്ങള്‍ നല്‍കുന്നതിനു ഗുണ്ടര്‍ട്ടു 
ശ്രമിക്കുന്നുണ്ട്. 1850-ല്‍ ഗുണ്ടര്‍ട്ടിന്റെ വ്യാകരണ ഗ്രന്ഥം പുറത്തിറങ്ങുന്നതിനു മുമ്പു തന്നെ ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍ 
തന്റെ ‘മലയാഴ്മയുടെ വ്യാകരണം’ എഴുതികഴിഞ്ഞിരുന്നെങ്കിലും 1863 ല്‍ മാത്രമേ അതു വെളിച്ചം കണ്ടുള്ളൂ. 
അതുക�ൊണ്ട് മലയാളത്തിലെ ആദ്യ വ്യാകരണഗ്രന്ഥം എന്ന പേരു നേടുവാന്‍ ‘മലയാഴ്മയുടെ വ്യാകരണ’ത്തിനു 
സാങ്കേതികാര്‍ത്ഥത്തില്‍ സാധിക്കാതെപ�ോയി. 

‘വ്യാകരണം ഭാഷയുടെ പ്രമാണങ്ങളേയും അതിലെ പ്രയ�ോഗങ്ങളുടെ കാരണങ്ങളേയും 
കാണിക്കുന്നതാകയാല്‍ അതു ഒരു ശാസ്ത്രമാകുന്നു.’ എന്ന ഉറച്ച ധാരണയ�ോടെയാണ് ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍ 
മലയാഴ്മയുടെ വ്യാകരണം രചിക്കുന്നത്. ഓര�ോ വിഷയത്തേയും സാധൂകരിക്കുന്നതിനു ‘ദൃഷ്ടാന്ത’ങ്ങളും അവയെ 
വീണ്ടും വിശദീകരിക്കുന്നതിനു ‘ജ്ഞാപനം’ എന്ന നീണ്ട കുറിപ്പുകളും നല്കുന്നതില്‍ ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍ പ്രത്യേകം 
ശ്രദ്ധിക്കുന്നുണ്ട്. ശാസ്ത്രീയ ചിന്താ പദ്ധതികളുടെ മൗലികതയും യുക്തിഭദ്രതയുംക�ൊണ്ടു സമ്പുഷ്ടമാണ് 
ഈ ജ്ഞാപനങ്ങള്‍. ഒരു പുതിയ ഭാഷാക്രമം സൃഷ്ടിച്ചെടുക്കുന്നതിലായിരുന്നു ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്റെ ശ്രദ്ധ. 
ഭാഷയെക്കുറിച്ചും വ്യാകരണ പദ്ധതികളെക്കുറിച്ചുമുള്ള അതിസൂക്ഷ്മമായ ധാരണകള്‍ ഉറപ്പിച്ചെടുക്കുക എന്ന 
ലക്ഷ്യമാണ് ഈ ജ്ഞാപനങ്ങളിലൂടെ ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍ നേടുന്നത്. കാണ്ഡം-അദ്ധ്യായം-സര്‍ഗ്ഗം എന്നിങ്ങനെ 
വിഭജിച്ചുക�ൊണ്ടാണ് ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍ മലയാഴ്മയുടെ വ്യാകരണം ചിട്ടപ്പെടുത്തിയിട്ടുള്ളത്. ഈ ചിട്ടപ്പെടുത്തല്‍ 
തന്നെ ഈ പുസ്തകത്തിന്റെ വ്യതിരിക്തതയെ അടയാളപ്പെടുത്തുന്നു. നമ്മുടെ ആദ്യകാല വ്യാകരണ ഗ്രന്ഥങ്ങള്‍ 
രചിച്ചിട്ടുള്ളവരുടെ ലക്ഷ്യം ഈസ്റ്റ് ഇന്‍ഡ്യാ കമ്പനി ഉദ്യോഗസ്ഥര്‍ക്കുവേണ്ടിയ�ോ മതപ്രചാരകന്മാരായി 
വന്നെത്തുന്ന മിഷണറിമാരുടെ ആവശ്യങ്ങള്‍ക്കു വേണ്ടിയ�ോ മലയാളത്തെ അവര്‍ക്കു മുമ്പില്‍ അവതരിപ്പിച്ച് 
അവരെ ഭാഷയുമായി അടുപ്പിക്കുക എന്നതായിരുന്നു. എന്നാല്‍ അതില്‍ നിന്നും വ്യത്യസ്തമായി ഭാഷയുടെ 
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ആത്മാവു കണ്ടെത്തി മലയാളത്തെ അടിമുടി പുതുക്കിപ്പണിയുക എന്ന ലക്ഷ്യത്തോടെയാണ് ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍ 
തന്റെ വ്യാകരണ ഗ്രന്ഥം ചിട്ടപ്പെടുത്തിയത്.

വ്യാകരണത്തില്‍ അക്ഷരലക്ഷണമെന്നും പദലക്ഷണമെന്നും വാചകലക്ഷണമെന്നും 
കാവ്യലക്ഷണമെന്നും നാലു കാണ്ഡങ്ങള്‍ ഉണ്ട് എന്ന് ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍ പ്രസ്താവിക്കുന്നുണ്ടെങ്കിലും ഒന്നാം 
കാണ്ഡത്തില്‍ അക്ഷരലക്ഷണവും രണ്ടാം കാണ്ഡത്തില്‍ പദലക്ഷണവും മാത്രമേ ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്റെ 
വിചിന്തനത്തില്‍ വന്നിട്ടുള്ളു. വാചകലക്ഷണവും കാവ്യലക്ഷണവും പ്രതിപാദിക്കുന്നതിനു ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍ 
ശ്രമിക്കുന്നില്ല. വാക്യഘടനയെ വിശദാപഗ്രഥനത്തിനു വിധേയമാക്കുന്നതിനു ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍ ശ്രമിക്കുന്നില്ല. 
വാക്യഘടനയെ പഠനവിധേയമാക്കുന്നില്ല എന്നത് ഈ വ്യാകരണഗ്രന്ഥത്തിന്റെ ഒരു പ�ോരായ്മയായി 
കാണേണ്ടതില്ല എന്നാണ് കെ.എം. പ്രഭാകരവാര്യരെപ്പോലെയുള്ള ഭാഷാശാസ്ത്രജ്ഞരുടെ അഭിപ്രായം. 
മലയാളത്തിലെന്നല്ലാ മറ്റേതു ഭാഷയിലെ പാരമ്പര്യവ്യാകരണങ്ങളും ശബ്ദവിചാരത്തിനും പദവിചാരത്തിനും 
ക�ൊടുക്കുന്ന പ്രാധാന്യം വാക്യവിചാരത്തിനു ക�ൊടുത്തിട്ടില്ല. വാക്യവിചാരം വേണ്ടത്ര ശ്രദ്ധിക്കപ്പെട്ടിട്ടില്ല 
എന്നത് പാരമ്പര്യ വ്യാകരണങ്ങള്‍ക്കുള്ള പ�ൊതുവായ പ�ോരായ്മയാണ്. അതു മാത്രമാണ് മലയാഴ്മയുടെ 
വ്യാകരണത്തിനും സംഭവിച്ചിട്ടുള്ളത് എന്നാണ് പ്രഭാകരവാര്യരുടെ അഭിമതം. (മ�ൊഴിവഴികള്‍, പുറം. 21, 
താരതമ്യപഠനസംഘം, ചങ്ങനാശ്ശേരി, 2005) എന്നാല്‍ വ്യവഹാരഭാഷയുടെ പ�ൊതുസ്വഭാവങ്ങളെക്കുറിച്ചുള്ള 
പരിചിന്തനങ്ങള്‍ മലയാഴ്മയുടെ വ്യാകരണത്തില്‍ പല സന്ദര്‍ഭങ്ങളിലും കടന്നുവരുന്നുണ്ട്.

അക്ഷരമാലയെക്കുറിച്ചുള്ള ചര്‍ച്ചകളിലാണ് ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്റെ മൗലിക വീക്ഷണങ്ങള്‍ ഏറെ 
പ്രകടമാകുന്നത്. അക്ഷരത്തിന് അദ്ദേഹം നല്‍കുന്ന നിര്‍വ്വചനം തന്നെ ശ്രദ്ധിക്കുക:

‘ഗദമായും വാക്കിന്നു മുതലായുമിരിക്കുന്ന ശബ്ദത്തിന്നും അതിന്റെ അടയാളത്തിന്നും അക്ഷരമെന്നു 
പേരായിരിക്കുന്നു’ എന്നാണ്. മറ്റു ഭാഷാശാസ്ത്രകാരന്മാര്‍ അക്ഷരത്തെ നിര്‍വ്വചിക്കുന്നതിനു ശ്രമിക്കുന്നില്ല. 
അക്ഷരങ്ങളെ അച്ച് (സ്വരങ്ങള്‍) എന്നും ഹല്ല് (വ്യഞ്ജനങ്ങള്‍) എന്നും വിഭജിച്ചിരിക്കുന്നു. മലയാളത്തില്‍ പത്ത് 
അച്ചും, മുപ്പത്തിയെട്ട് ഹല്ലും ഉള്‍പ്പെടെ 48 അക്ഷരങ്ങളേ ഉള്ളു എന്നാണ് ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്റെ അഭിപ്രായം. 
(മലയാഴ്മയുടെ വ്യാകരണം ഒന്നാം കാണ്ഡം, ഒന്നാം അദ്ധ്യായം ഒന്നാം സര്‍ഗ്ഗം, ലക്കം 14) 

അച്ചുകള്‍

ഹ്രസ്വ സ്വരങ്ങള്‍ - 	 അ, എ, ഇ, ഒ, ഉ

ദീര്‍ഘസ്വരങ്ങള്‍ 	- 	 ആ, ഏ, ഈ, ഓ, ഊ (ആകെ 10) 

ഹല്ലുകള്‍

കണ്ഠ്യങ്ങള്‍	 :	 ക ഖ ഗ ഘ ങ

താലവ്യങ്ങള്‍	 :	 ച ഛ ജ ഝ ഞ

മൂര്‍ദ്ധന്യങ്ങള്‍	 :	ട  ഠ ഡ ഢ ണ

ദന്ത്യങ്ങള്‍	 :	 ത ഥ ദ ധ ന

ഓഷ്ഠ്യങ്ങള്‍	 :	 പ ഫ ബ ഭ മ

സാര്‍ത്ഥ സ്വരങ്ങള്‍	 :	 യ ര ല വ

ഊഷ്മാക്കള്‍	 :	 ശ ക്ഷ സ ഹ

അന്തസ്ഥകള്‍	 :	 ള ഴ റ റ്റ ന്  (ആകെ 38) 

				    (10 + 38 = 48)

	 അക്ഷരങ്ങള്‍ ആകെ 48 എന്നു നിര്‍ണ്ണയിക്കുന്നതിനെക്കുറിച്ചു ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍ നല്കുന്ന 
വിശദീകരണത്തിനു ശാസ്ത്രീയ അടിത്തറയുണ്ട്. അദ്ദേഹത്തിന്റെ വിശദീകരണം ഇപ്രകാരമാണ്.

‘’അച്ചുകളില്‍ ഋ, ഋൂ,  ,  , ഐ, ഔ, അം, അഃ എന്നവയെത്തള്ളിയിരിക്കുന്നതു, മുറയ്ക്കു പറയുംപ�ോള്‍ 
അവ അച്ചുകള്‍ അല്ലായ്ക ക�ൊണ്ടാകുന്നു. ഋ, ഋൂ,  ,  എന്നവ ര, ല എന്നവയുടെ വികാരങ്ങള്‍ ആകുന്നു. 
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അവയില്‍ ഋ, ഋൂ,  ,  എന്നവ മലയാഴ്മയില്‍ തീരെ വരുന്നില്ല. സംസ്‌കൃതത്തിലും അപൂർവ്വം ആകുന്നു. 
ഋ എന്നതു വരുന്നതാകയാല്‍ അതിനെക്കുറിച്ചു പിന്നാലേ കാണും. അം, അഃ എന്നവ അകാരത്തോടു മകാരവും 
ഹകാരവും ചേരുന്നതിനാല്‍ ഉണ്ടാകുന്നതാകുന്നു. ഐ. ഔ എന്നവ ദ്വിത്വ സ്വരങ്ങള്‍ ആകയാല്‍ മുറപ്രകാരമുള്ള 
സ്ഥലത്തു അവയെക്കുറിച്ചു പറയും. എകാരത്തിന്റെയും ഒകാരത്തിന്റെയും ദീര്‍ഘസ്വരങ്ങളെ വെവ്വേറെ 
അക്ഷരങ്ങളെക്കൊണ്ടു സാധിച്ചിരിക്കുന്നതു അക്ഷരമാലയുടെ വൃത്തിക്കായിട്ടാകുന്നു. അല്ലാഞ്ഞാല്‍ അര്‍ത്ഥം 
ക�ൊണ്ടും ശബ്ദം ക�ൊണ്ടും വെവ്വേറായിരിക്കുന്ന മ�ൊഴികള്‍ ഒന്നായിത്തോന്നുന്നതിനു ഇടവരും. (ഖണ്ഡിക 14) 

മലയാളത്തിലെ അക്ഷരമാലയെക്കുറിച്ച് വ്യാകരണ പണ്ഡിതര്‍ക്കിടയില്‍ വ്യത്യസ്ഥാഭിപ്രായങ്ങളാ 
ണുള്ളത്. ഗുണ്ടര്‍ട്ട്, സ്വരങ്ങള്‍ 16, വ്യഞ്ജനങ്ങള്‍ 38 ഉള്‍പ്പെടെ 54 അക്ഷരങ്ങളാണുള്ളത് എന്ന് അഭിപ്രായ 
പ്പെടുമ്പോള്‍, കേരളപാണിനി, സ്വരങ്ങള്‍ 16, വ്യഞ്ജനങ്ങള്‍ 37 ഉള്‍പ്പെടെ 53 അക്ഷരങ്ങള്‍ ഉള്ളതായി അഭിപ്രായ 
പ്പെടുന്നു. ഋ,  കാരങ്ങള്‍ മലയാളത്തിലെ ഉച്ചാരണ സ്വഭാവമനുസരിച്ച് സ്വരങ്ങളല്ലെന്നും അതുക�ൊണ്ട് 
അവയെ അടിസ്ഥാന അക്ഷരമാലയില്‍ ഉള്‍പ്പെടുത്തേണ്ടതില്ലാ എന്നുമാണ് ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്റെ അഭിപ്രായം.

റ്റ, ന്, ര, റ, ല എന്നിവ നാക്കിന്റെ പുച്ഛം മ�ോണെക്കു ത�ൊടുമ്പോള്‍ ഉണ്ടാകുന്നതാകയാല്‍ അവയെ 
മ�ൌണ്യാക്ഷരങ്ങള്‍ എന്നാണ് ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍ നാമകരണം ചെയ്തിട്ടുള്ളത്. റ്റ, ന്റ എന്നിവയില്‍ വരുന്ന 
റ കാരത്തിന്റെ ശബ്ദം ഖരവര്‍ഗ്ഗത്തിന്റെ ശബ്ദമാകയാല്‍ നാവുക�ൊണ്ടു തീരെത്തടഞ്ഞിട്ടു പുറപ്പെടുന്നു. ന് 
കാരം അനുനാസികം ആകയാല്‍ അതു ശബ്ദിക്കുന്നതിനു നാക്കിന്റെ അറ്റം മ�ോണയില്‍ തടഞ്ഞിട്ടു മറ്റു 
അനുനാസികങ്ങളുടെ കൂട്ടു മൂക്കില്‍ക്കൂടയും വായില്‍ക്കൂടയും ശ്വാസം പുറപ്പെടണം എന്നിങ്ങനെയുള്ള വര്‍ത്സ്യ, 
ഖരാനുനാസികങ്ങളെ മൗണ്യാക്ഷരങ്ങള്‍ എന്ന ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്റെ കണ്ടെത്തല്‍ (ഖണ്ഡിക 38) സ്വരങ്ങളെ 
ക്രമീകരിക്കേണ്ട രീതികളെയാണ് പ്രതിപാദിക്കുന്നത്. മൗണ്യം എന്ന് ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍  കല്പിക്കുന്ന 
സാങ്കേതിക സംജ്ഞ ആകര്‍ഷകമ�ോ ഇമ്പകരമ�ോ ആയി അനുഭവപ്പെടുന്നില്ലെങ്കില്‍ പ�ോലും കേരളപാണിനി 
പില്കാലത്ത് നിര്‍ണ്ണയിച്ച വര്‍ത്സ്യവര്‍ഗ്ഗം എന്ന വര്‍ണ്ണങ്ങള്‍ തന്നെയാണ്.

അക്ഷരങ്ങളെക്കുറിച്ചുള്ള വിവരണത്തില്‍ ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍ ‘അര്‍ദ്ധാച്ച് ’ എന്ന മധ്യസ്വരത്തെക്കുറിച്ചു 
നടത്തുന്ന പരാമര്‍ശം ഏറെ ശ്രദ്ധേയവും നൂതനവുമായി അനുഭവപ്പെടുന്നുണ്ട്. ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍ അര്‍ദ്ധാച്ച് 
എന്നു പറഞ്ഞതു തന്നെയാണ് ഗുണ്ടര്‍ട്ട് അരയുകാരം എന്നും കേരളപാണിനി സംവൃത�ോകാരം എന്നും 
വിശേഷിപ്പിക്കുന്നത്. മലയാഴ്മയുടെ വ്യാകരണത്തില്‍ ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍ വിവരിക്കുന്നത് ഇപ്രകാരമാണ്: 
‘’മലയാഴ്മയില്‍ അര്‍ദ്ധാച്ച് എന്നു പേരായിട്ട് ഒരു ശബ്ദം ഉണ്ട്. അതു അകാരത്തിനും ഏകാരത്തിനും 
മധ്യേ ഒരു ശബ്ദമാകുന്നു. അതു മ�ൊഴികളുടെ ആദ്യത്തില്‍ വരുന്നതല്ലായ്കക�ൊണ്ടു അതിനു വിശേഷാല്‍ 
എഴുത്തില്ലാതെയും മ�ൊഴികളുടെ അന്ത്യത്തില്‍ വരുന്നതാകക�ൊണ്ടു അപ്പോള്‍ ചിലരാല്‍ അകാരത്തെക്കൊണ്ടും 
ചിലരാല്‍ ഉകാരത്തെക്കൊണ്ടും അടയാളപ്പെട്ടും ഇരിക്കുന്നു. എന്നാല്‍ ംരം (ഈ) ശബ്ദത്തെ പ്രത്യേകം 
അടയാളപ്പെടുത്തുവാന്‍ ഉള്ളതാകുന്നു എങ്കിലും ആയത് അച്ചടിയില്‍ സാധിക്കുന്നതിനു പ്രയാസമാകയാല്‍ ംരം 
(ഊ) പുസ്തകത്തില്‍ തമിഴു രീതിപ്രകാരം ഉകാരംക�ൊണ്ടു കുറിക്കപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു. ദൃഷ്ടാന്തം: കാട (ഒരുവക പക്ഷി) 
കാടു (വനം).’’

കേ�മധ്യസ്വരത്തിന് ഉ കാരത്തോടാണ് ബന്ധമുള്ളതെന്നാണ് ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്റെ അഭിപ്രായം. 
അക്കാലത്ത് ഈ സ്വരം എഴുതികാണിക്കാന്‍ മീത്തലടയാളം (  ് ) ഉപയ�ോഗിച്ചിരുന്നില്ല, എന്ന കെ.എം. 
പ്രഭാകരവാര്യരുടെ വിശദീകരണം (മ�ൊഴിവഴികള്‍ - പുറം 21) കൂടി കൂട്ടിവായിക്കുമ്പോഴാണ് ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍ 
ചൂണ്ടിക്കാണിക്കുന്ന ‘അര്‍ധാച്ച് ’ കേ�മധ്യസ്വരത്തെക്കുറിച്ചുള്ള സുചനകളാണെന്നു വ്യക്തമാകുന്നത്.

ക�ൊടുന്തമിഴായിരുന്ന കേരളഭാഷ മലയാളമായിത്തീരുന്നതിനെക്കുറിച്ചു എ.ആര്‍. രാജരാജവര്‍മ്മ 
ആഴത്തില്‍ പരിശ�ോധന നടത്തുന്നു എന്നതാണ് കേരള പാണിനീയത്തിന്റെ പ്രത്യേകത. കേരള 
പാണിനീയത്തിന്റെ പീഠികയില്‍ എ.ആര്‍. വിശദ പരിശ�ോധന നടത്തി മൂലദ്രാവിഡ ഭാഷയുടെ ശാഖയാണ് 
മലയാളം എന്ന് സ്ഥാപിച്ചെടുക്കുന്നുണ്ട്. എ.ആറിന്റെ ഇതേ ധാരണ തന്നെ ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍ വളരെ മുമ്പേതന്നെ 
രേഖപ്പെടുത്തിയിട്ടുണ്ട്. പദങ്ങളെക്കുറിച്ചുള്ള വിചിന്തനങ്ങള്‍ (ഖണ്ഡിക 97) അവസാനിപ്പിക്കുന്നിടത്താണ് 
മൗലികമായ തന്റെ കാഴ്ചപ്പാട് ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍ അവതരിപ്പിക്കുന്നത്. അതിപ്രകാരമാണ്: ‘’മലയാഴ്മയുടെ 
സമശിഖരമായിരിക്കുന്ന തമിഴുഭാഷയുടെ വ്യാകരണക്കാരും പദങ്ങളെ മിക്കവാറും മേല്‍പറഞ്ഞ പ്രകാരം 
അത്രേ വിഭാഗിച്ചിരിക്കുന്നു.’’
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മൂലദ്രാവിഡഭാഷയുടെ ശാഖയാണ് തമിഴും മലയാളവും എന്ന ഉറച്ച ധാരണയിലാണ് ജ�ോര്‍ജ്ജ് 
മാത്തന്‍ തന്റെ വ്യാകരണചിന്തയും ഭാഷാദര്‍ശനവും രൂപപ്പെടുത്തിയിട്ടുള്ളത്. ഇവിടെ ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍ 
സ്വീകരിച്ചിട്ടുള്ളത് സമശിഖരം എന്ന പദമാണ്. എത്ര അര്‍ത്ഥഗര്‍ഭവും ശാസ്ത്രീയാടിത്തറയുമുള്ള പദമാണ് 
സമശിഖരം എന്നത് വിശദീകരിക്കേണ്ടതില്ലല്ലോ. ഭാഷാഗ�ോത്രങ്ങളെ വിശേഷിപ്പിക്കാന്‍ ഇതിലും നല്ല മറ്റൊരു 
പദമില്ലല്ലോ. ഈ ശാസ്ത്രീയാടിത്തറയില്‍ ചവിട്ടിനിന്നുക�ൊണ്ടാണ് ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍ മലയാഴ്മയുടെ 
വ്യാകരണം വികസിപ്പിച്ചിട്ടുള്ളത്.

മലയാഴ്മയുടെ വ്യാകരണത്തിന്റെ രണ്ടാം അദ്ധ്യായത്തിലാണ് സന്ധിയെക്കുറിച്ചു ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍ 
ചര്‍ച്ച ചെയ്യുന്നത്. ‘’സന്ധിയില്‍ അക്ഷരങ്ങളും മ�ൊഴികളും  തമ്മില്‍ ചേരുമ്പോള്‍ ഉണ്ടാകുന്ന ഭേദങ്ങളെക്കുറിച്ചു 
പറയുന്നു. അക്ഷരങ്ങള്‍ക്ക് ഏറ്റവും കുറെച്ചിലും തിരിച്ചിലും ചുരുക്കവും  എന്നു നാലു വകഭേദങ്ങള്‍ ഉണ്ട്.’’ 
സന്ധിയെക്കുറിച്ചുള്ള ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്റെ നിഗമനങ്ങളില്‍ ഒരു ഭാഷാശാസ്ത്രജ്ഞന്റെ വീക്ഷണം 
ഒളിഞ്ഞുകിടപ്പുണ്ട്. അക്ഷരങ്ങളും മ�ൊഴികളും തമ്മില്‍ച്ചേരുമ്പോള്‍ എന്നതിലൂടെ ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍ 
ഉദ്ദേശിക്കുന്നത് അക്ഷരങ്ങളും വാക്കും തമ്മില്‍ ചേരുമ്പോഴുള്ള വര്‍ണ്ണ വികാരങ്ങളാണ്. മലയാഴ്മയുടെ 
വ്യാകരണം 5-ാം സര്‍ഗ്ഗത്തിന്റെ 85 മുതലുള്ള ഖണ്ഡികളില്‍ വര്‍ണ്ണവികാരങ്ങളെക്കുറിച്ചു ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍ 
വിശദീകരിക്കുന്നുണ്ട്.

നാലു തരം സന്ധികള്‍ ഉള്ളതായി ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍ സൂചിപ്പിക്കുന്നു.

(1)	 ഏറ്റം	 -	 ദ്വിത്വമുള്‍പ്പെടെയുള്ള ആഗമം

(2)	 കുറെച്ചില്‍	 -	ല�ോ പം

(3)	 തിരിച്ചില്‍	 -	 ആദേശം

(4)	 ചുരുക്കം	-	 സങ്കോചം

എന്നിങ്ങനെയാണ് സന്ധികളെ തരം തിരിച്ചിട്ടുള്ളത്.

സന്ധികളെ സംബന്ധിച്ച് വിപുലമായ ഒരു ചര്‍ച്ചയ്ക്ക് ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍ ശ്രമിക്കുന്നില്ല. എങ്കിലും 
വര്‍ണ്ണങ്ങള്‍ തമ്മിലുള്ള യ�ോഗത്തിന്റെ പരിണിതഫലമാണ് സന്ധി എന്ന ശാസ്ത്രീയ സമീപനം 
തന്നെയാണ് ജ�ോര്‍ജ്ജു മാത്തനും സ്വീകരിച്ചിട്ടുള്ളത്. അച്ചുമച്ചും (സ്വരവും സ്വരവും) കൂടെച്ചേരുന്നതും അച്ചും 
ഹല്ലുമായിട്ടു (സ്വരവും വ്യഞ്ജനവും) ചേരുന്നതും ഹല്ലുമച്ചും (വ്യഞ്ജനവും സ്വരവും) കൂടെച്ചേരുന്നതും ഹല്ലും ഹല്ലും 
(വ്യഞ്ജനവും വ്യഞ്ജനവും) കൂടെച്ചേരുന്നതുമായിട്ട് സന്ധിയില്‍ നാലു പടുതികള്‍ ഉണ്ട് (ഖണ്ഡിക 52) എന്നുള്ള 
വിശദീകരണത്തില്‍ വര്‍ണ്ണവികാരങ്ങള്‍ക്കു സംഭവിക്കുന്ന രൂപപരിണാമങ്ങളെക്കുറിച്ചുള്ള സൂചനകള്‍ 
നല്‍കുന്നുണ്ട്. കേരള പാണിനീയത്തില്‍ എ.ആര്‍. രാജരാജവര്‍മ്മ സന്ധിപ്രകരണം എന്ന അദ്ധ്യായത്തില്‍ 
വിശദമായ ചര്‍ച്ച നടത്തുന്നുണ്ടെങ്കില്‍ അപ്രകാരമുള്ള ഒരു നീണ്ടചര്‍ച്ചയ്ക്കു ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍ തുനിയുന്നില്ല.

സന്ധിയെക്കുറിച്ചുള്ള പരാമര്‍ശങ്ങള്‍ക്കു മദ്ധ്യേ ഭാഷാവിചാരങ്ങളിലേക്കു ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍ നീങ്ങുന്നുണ്ട്. 
ഒരു പുതിയ ഭാഷയുടെ പിറവിയെ സ്വപ്നം കാണുന്ന ഭാഷാശാസ്ത്രജ്ഞന്റെ അന്വേഷണബുദ്ധി പ്രകടമാക്കുന്ന 
ഈ ഭാഷാവിചാരങ്ങള്‍ അര്‍ഹിക്കുന്ന പ്രാധാന്യത്തോടെ ന�ോക്കിക്കാണേണ്ടതാണ്. അവ താഴെക്കൊടുക്കുന്നു.

‘’എന്നാല്‍ പുസ്തകക്കാരന്റെ മുറ താന്‍ പ്രയ�ോഗിക്കുന്ന ഭാഷയുടെ സ്വഭാവത്തെ അനുസരിച്ചു 
എഴുതുകയാകുന്നു. ചില പുസ്തകങ്ങളില്‍ സംധിയുടെ (സന്ധി) പ്രമാണങ്ങളെ മിക്കവാറും തള്ളി 
എഴുതിയിരിക്കുന്നതിനാലേ വളരെ ദുശ്ശബ്ദങ്ങള്‍ക്കും തെളിവുകേടിന്നും ഇടവന്നിരിക്കയാല്‍ വായനക്കാരന്‍ 
മറ്റുള്ളവരെ കേള്‍പ്പിക്കുന്നതിനായിട്ടു വായിക്കുമ്പോള്‍ സന്ധി ഒപ്പിച്ചു വായിച്ചുക�ൊള്ളെണം. അല്ലാഞ്ഞാല്‍ 
അവന്‍ വായിക്കുന്നതു ചെവിക്കിന്‍പമല്ലാതെയും അര്‍ത്ഥമറിയുന്നതിന്നു പ്രയാസമായും തീരുന്നതുമല്ലാതെ 
ചിലപ്പോള്‍പ്പൊരുള്‍ പിണങ്ങിത്തിരിയുന്നതിന്നുംകൂടെ ഇടവരുന്നതാകുന്നു. എന്നാല്‍ കവിതക്കാരു വരുത്തുന്ന 
മാറ്റങ്ങള്‍ എല്ലാന്തന്നേ പ്രമാണിക്കണമെന്നല്ല പറയുന്നതു്. അവന്‍ ഭാഷയുടെ സ്വഭാവത്തിന്നു വിര�ോധമായിട്ടും 
ശബ്ദരാഗത്തിന്നു ആവശ്യമില്ലാതെയും ഉള്ള പല മാറ്റങ്ങളേയും വരുത്തുന്നുണ്ട്. സംസാരഭാഷയില്‍ വരുത്തുന്ന 
മാറ്റങ്ങളില്‍ കൗശലമുണ്ടെന്നു എങ്കിലും ആയതില്‍നിന്ന തെളിവുകേടു വരുമെന്നു എങ്കിലും സംശയിക്കുന്നതിന്നു 
ഇടയില്ലാത്തതാകയാല്‍ അങ്ങനെയുള്ളവയെ കൈക്കൊള്ളുവാനുള്ളതാകുന്നു.’’ (ഖണ്ഡിക 51).
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പുസ്തകക്കാരുടെ ഭാഷ എന്ന പരികല്പനയില്‍ ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍ ഒരു മാനകഭാഷയെയാണ് ലക്ഷ്യം 
വയ്ക്കുന്നത്. ചെവിക്കിന്‍പമില്ലാതെയും അര്‍ത്ഥമറിയുന്നതിനു പ്രയാസകരവുമായ ഭാഷ രൂപപ്പെടുന്നതില്‍ 
ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന് ആശങ്കയുണ്ട്. സന്ധിനിയമങ്ങളുടെ അവ്യവസ്ഥിതയാണ് ഈ ഭാഷാ വൈകല്യത്തിനു 
കാരണമെന്നതാണ് ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്റെ നിഗമനം. ഭാഷയുടെ ആന്തരിക ശ�ോഭയെക്കുറിച്ച് ജ�ോര്‍ജ്ജ് 
മാത്തന് കടുത്ത നിര്‍ബന്ധമുണ്ട്. ആന്തിരകശ�ോഭ വര്‍ദ്ധിക്കുമ്പോഴാണ് ഒരു മാനകഭാഷ രൂപപ്പെടുന്നത് 
എന്നതിലും ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന് തര്‍ക്കമില്ല. ‘’സന്ധിയില്‍ ഉണ്ടായിത്തീരുന്ന സകല വര്‍ണ്ണവികാരങ്ങള്‍ക്കും 
ഉച്ചാരണ സൗകര്യമാണ് അടിസ്ഥാനമെന്നുള്ളത് ആവക വികാരങ്ങളുടെ സ്വരൂപം ന�ോക്കിയാല്‍ എളുപ്പത്തില്‍ 
അറിയാം’’ എന്ന എ.ആര്‍. രാജരാജവര്‍മ്മയുടെ (കേരള പാണിനീയം (സന്ധിപ്രകരണം) പുറം 129, 23-ാമത് 
എഡിഷന്‍ 2010) അഭിപ്രായത്തോട് അടുത്തു നില്ക്കുന്നതാണ് ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്റെയും നിഗമനം.

ഭാഷയുടെ വ്യക്തിത്വരൂപീകരണത്തിനു പ്രാമുഖ്യം നല്കുന്നതിനാണ് ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍ തന്റെ 
വ്യാകരണഗ്രന്ഥത്തില്‍ ശ്രമിക്കുന്നത്. സാമൂഹിക ഭാഷാശാസ്ത്രത്തിന്റെ ചില ആനുഷംഗിക പരാമര്‍ശങ്ങള്‍ 
ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്റെ വ്യാകരണഗ്രന്ഥത്തില്‍ കാണാവുന്നതാണ്. രണ്ടാം കാണ്ഡ (പദ ലക്ഷണം)ത്തിന്റെ  
ഒന്നാം അദ്ധ്യായം (നാമം) മൂന്നാം സര്‍ഗ്ഗത്തില്‍ സംഖ്യയെക്കുറിച്ചു മാത്തന്‍ നല്കുന്ന വിശദീകരണം എ.ആര്‍. 
കേരള പാണിനീയത്തില്‍ പരാമര്‍ശിച്ചിട്ടുള്ള വചനപ്രകരണവുമായി ഏറെ സാദൃശ്യം പുലര്‍ത്തുന്നുണ്ട്. 
ഇവിടെ എ.ആര്‍. നടത്തുന്ന അത്ര സൂക്ഷ്മമായ ഒരു വിലയിരുത്തലിനു ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍ ശ്രമിക്കുന്നില്ല. 
എങ്കിലും സാമൂഹിക ഭാഷാശാസ്ത്രത്തിലേക്കുള്ള ആദ്യചുവടുവയ്പ്പുകളാണ് ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍ ഇവിടെ 
നടത്തിയിട്ടുള്ളത്. ആ പരാമര്‍ശം ഇപ്രകാരമാണ്: ‘’ജീവനില്ലാത്ത വസ്തുക്കളെ സംബന്ധിച്ചു ബഹുസംഖ്യയ്ക്കു 
പകരം ഏകസംഖ്യ പ്രയ�ോഗിക്ക പല ഭാഷകളിലും നടപ്പുണ്ടു. മലയാഴ്മയില്‍ അതു സാധാരണമായിരിക്കുന്നു. 
വസ്തുക്കളുടെ സംഖ്യ കൂട്ടിപറയുമ്പോള്‍ ബഹുസംഖ്യ പ്രയ�ോഗിക്ക ംരം (ഇ) ഭാഷയില്‍ തീരെയില്ലെന്നു തന്നെ 
പറയാം. ദൃഷ്ടാന്തം ‘രണ്ടു കൈ’ എന്നല്ലാതെ ‘രണ്ടു കൈകള്‍‘ എന്നു വരുന്നില്ല. നിർലിംഗനാമം ജീവജന്തുക്കളെ 
സംബന്ധിച്ചതായിരുന്നാല്‍, പറയുന്നവന്റെ മനസ്സുപ�ോലെ ഏകസംഖ്യ എങ്കിലും ബഹുസംഖ്യ എങ്കിലും 
പ്രയ�ോഗിക്കാം. ദൃഷ്ടാന്തം: മൂന്നാടു, നാലു പശുക്കള്‍. എന്നാല്‍ നിർലിംഗം സലിംഗത്തിനായിട്ടു എടുത്തു 
പറയപ്പെടുമ്പോള്‍ ബഹുസംഖ്യാര്‍ത്ഥത്തിന്നു ബഹുസംഖ്യരൂപം തന്നെ വേണം. ദൃഷ്ടാന്തം: അവര്‍ കഴുതകള്‍ 
ആകുന്നു. ആ ചപ്പുകളെക�ൊണ്ടു ഒരുപകാരവുമില്ല. (ഖണ്ഡിക 158).

ഇവിടെ ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍ നടത്തുന്ന പ്രസ്താവന സാമൂഹികഭാഷാശാസ്ത്രത്തിലേക്കുള്ള മറ്റൊരു 
ചുവടുവയ്പ്പുകൂടിയാണ്. നിർലിംഗനാമം (നപുംസക ലിംഗത്തെയാണ് നിർലിംഗനാമം എന്നു വിവക്ഷിച്ചിട്ടുള്ളത് ) 
ജീവജന്തുക്കളെ സംബന്ധിച്ചിരുന്നാല്‍ പറയുന്നവന്റെ മനസ്സുപ�ോലെ ഏക വചനമ�ോ ബഹുവചനമ�ോ 
ഉപയ�ോഗിക്കാം എന്നുള്ള കണ്ടെത്തല്‍, ഭാഷാസ്വാത��ത്തിന്റെ തുറസ്സുകളിലേക്കുള്ള വ്യാകരണകാരന്റെ 
പ്രവേശനംകൂടിയാണ്. വൈയാകരണന്മാര്‍ക്കുള്ള കടുംപിടുത്തം ഇവിടെ ഒട്ടുമേ ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തനില്‍ 
കാണാനില്ല. വ്യാകരണത്തിന്റെ കാര്‍ക്കശ്യ സമീപനത്തിനു ബദലായി നിര്‍ദ്ദേശിക്കുന്ന ഈ ഭാഷാസ്വാത��ം 
മലയാളത്തെ ഒരു മാനക ഭാഷയാക്കുക എന്ന വിശാലമായ കാഴ്ചപ്പാടില്‍ നിന്നും ഉരുവംക�ൊള്ളുന്നതാണ്.

ആറാം സര്‍ഗ്ഗത്തില്‍ ‘ആചാരവാക്കി’നെക്കുറിച്ചു ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍ നടത്തുന്ന പ്രസ്താവനയിലും 
സാമൂഹിക പ്രാധാന്യമുള്ള ഭാഷാ സാഹചര്യങ്ങളെയാണ് വിശകലനം ചെയ്യുന്നത്. ഉദാഹരണം ന�ോക്കുക: 
‘’ആചാര വാക്കില്‍ പുരുഷാര്‍ത്ഥങ്ങളും നിശ്ചയകരങ്ങളും മറ്റും തങ്ങളുടെ മുറെക്കുള്ള അര്‍ത്ഥം വിട്ടു ചില 
വിശേഷപ്രയ�ോഗങ്ങള്‍ ഉള്ളവയായിരിക്കുന്നതും അല്ലാതെ അവക്കു പകരം മറ്റു പലതര മ�ൊഴികള്‍ 
പ്രയ�ോഗിക്കപ്പെടും. ദൃഷ്ടാന്തം: നാം എന്നതു ഞാന്‍ എന്നുള്ള അര്‍ത്ഥത്തിലും താന്‍ തങ്ങള്‍ നിങ്ങള്‍ എന്നവ നീ 
എന്നതിനു പകരവും അവന്‍ എന്നുള്ള അര്‍ത്ഥത്തില്‍ അവര്‍, അയാള്‍, അദ്ദേഹം, അവിടെ, അങ്ങു, അങ്ങുന്നു 
എന്നവയും പ്രയ�ോഗിക്കപ്പെടുന്നു. (ഖണ്ഡിക 290).

സാമൂഹികാവശ്യങ്ങള്‍ക്കു വേണ്ടി ഉപയ�ോഗിക്കപ്പെടുമ്പോള്‍ ഭാഷാ പ്രയ�ോഗങ്ങളില്‍ സംഭവിക്കുന്ന 
മാറ്റങ്ങളെ സൂക്ഷ്മമായി വിലയിരുത്തുന്ന ഒരു ഭാഷാശാസ്ത്രജ്ഞന്‍ കൂടിയാണ് ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍ എന്നാണ് 
ആചാരവാക്കുകളെക്കുറിച്ചുള്ള ഈ പരാമര്‍ശങ്ങള്‍ വ്യക്തമാക്കുന്നത്. ഭാഷയുടെ വഴികള്‍ പലതലങ്ങളിലേക്കു 
നീണ്ടുപ�ോകാം എന്നതിനുള്ള സൂചനകളാണ് ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍ ഇവിടെ നല്കുന്നത്. തുടര്‍ന്ന് വ്യവഹാര 
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ഭാഷയില്‍ ‘നീ’ എന്ന പ്രയ�ോഗത്തെ അടിസ്ഥാനമാക്കിയുള്ള മാത്തന്റെ നിരീക്ഷണവും ആഴത്തിലുള്ള 
ഭാഷാദര്‍ശനത്തിന്റെ ഉത്തമ�ോദാഹരണങ്ങളാണ്. അത് ഇപ്രകാരമാണ്: 

‘’നീ എന്നതിനു പകരം നിങ്ങള്‍, താന്‍, തങ്ങള്‍, നമ്മള്‍, ഇവന്‍, ഈയാള്‍ ംരം(ഇ)ദ്ദേഹം, ഇവിടുന്നു 
(ഇവിടെ നിന്നു) അവിടെ, അവിടുന്നു (അവിടെ നിന്നു) അങ്ങു, അങ്ങുന്നു (അങ്ങു നിന്നു) എന്നവ മുതലായ്‌വ 
പ്രയ�ോഗിക്കപ്പെടും. നീ എന്നതു ബഹുമാനം ഉള്‍പ്പെടാത്ത വാക്കാകുന്നു. അതു നല്ല അടുപ്പമുള്ളവര�ോടും തന്നില്‍ 
താണവര�ോടും മാത്രമേ പറയപ്പെടുന്നുള്ളു. ദൈവത്തെ സംബന്ധിച്ചു പറയുന്നതില്‍ നീ എന്നതു തന്നെ വേണം. 
ആയ്തു ദൈവം ഏക സ്വരൂപനാകുന്നു, എന്നോ വാചക സ്തുതിയില്‍ ഇഷ്ടപ്പെടുവാന്‍ മാത്രം ഉള്ളവന്‍ അല്ലെന്നോ 
കാണിക്കുന്നതിന്നു ആകുന്നു. നിങ്ങള്‍ എന്നതു ബഹുമാനകരവും സ്ത്രീകളെ  സംബന്ധിച്ചു പ്രത്യേകം പറയുന്നതും 
ആകുന്നു. താന്‍ എന്നതു ബഹുമാനകരവും പുരുഷന്മാരെപ്പറ്റി മാത്രം പറയുന്നതും ആകുന്നു.’’ (ഖണ്ഡിക 292)

കേരള പാണിനീയത്തിലെ വചന പ്രകരണത്തില്‍ എ.ആര്‍. രാജരാജവര്‍മ്മ ചര്‍ച്ച ചെയ്ത വസ്തുതകളും 
സൃഷ്ടിച്ചെടുത്ത നിയമങ്ങളും മറ്റൊരു കാഴ്ചപ്പാടില്‍ ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍ ഇവിടെ അവതരിപ്പിച്ചിരിക്കയാണ്, 
ആചാരവാക്ക് എന്ന ശീര്‍ഷകത്തിനു കീഴില്‍, പൂജകബഹുവചനം എന്ന പ്രയ�ോഗത്തിലേക്ക് എ.ആര്‍. 
രാജരാജവര്‍മ്മ എത്തിച്ചേരുന്നതിന് ആശ്രയിച്ച ഘടകങ്ങള്‍ ഏറ്റക്കുറച്ചില�ോടെ ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തനും ചര്‍ച്ചക്കു 
വിധേയമാക്കുന്നുണ്ട്. സമൂഹികാവസ്ഥയുടെ പശ്ചാത്തലത്തില്‍ ഭാഷാഭേദങ്ങളെ വിശകലനം ചെയ്യുമ്പോള്‍ 
സ്വീകരിക്കാവുന്ന ഭാഷാസ്വാത��ം ഏറെ ഉപയ�ോഗിച്ചിട്ടുള്ള വ്യാകരണകാരനായിരുന്നു ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍.  
ദൈവത്തെ നീ എന്നു സംബ�ോധന ചെയ്യണം എന്നാവശ്യപ്പെടുന്ന ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍, ഒരു വൈദികന്‍ 
എന്നതിലുപരി ഒരു വ്യാകരണകാരന്‍ ആണ് താന്‍ എന്നാണ് ഇവിടെ സ്ഥാപിച്ചിരിക്കുന്നത്. ഭാഷയുടെ 
പ്രയ�ോഗക്ഷമതയില്‍ വിട്ടുവീഴ്ച ചെയ്യുവാന്‍ വ്യാകരണകാരനായ ജ�ോര്‍ജ്ജ് മാത്തന്‍ ഒരുക്കമല്ലായിരുന്നു.
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